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Primacy 90

Todas las posibilidades esteticas
en un solo producto.



ESPECIFICACIONES TECNICAS

Espesor tabique: 9o mm.

Atenuacion Acustica: Hasta Rw 47 dB. modulos ciegos, hasta Rw 45 db
modulos vidriados.

Estructura interior: 50 mm Acero galvanizado Sendzimir 0,8 mm. STo2,
Zinc Z275 , cromatado. Propiedades mecanicas EN 10346. Regulacion
en altura mediante escuadras de acero.

Perfiles exteriores: Aluminio extruido segun normas EN-755 y EN-573-
3. Anodizado o lacado segun norma Qualicoat.

Paneles: Tableros de particulas de madera aglomerada de 19 mm de
espesor. Revestimientos en melanina, HPL, lacados, maderas, textil, vi-
nilo.. Sujecion mediante grapas y zetas metalicos desmontables.

Vidrios: Uno o dos vidrios desde 4+4 hasta 8+8. Union mediante adhesi-
vo y fina H de policarbonato transparente

Puertas: Espesores: 40mm y 9o mm. Ciegas o vidrieras. Pernios vistos u
ocultos. Batientes o correderas.

Aislamiento Interior: Lana de roca de 50 mm de espesor. AW 0.80.
UNE EN 13162 productos aislantes para edificacion.

Juntas paneles: Entrecalles de 3 mm de perfil de aluminio.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Thickness system: g0 mm.
Sound Insulation: Of up to Rw 47 dB .solid moduls, Rw 45db glass moduls.

Interior structure supports: 50 mm Sendzimir galvanized steel 0,8
mm. ST02, Zinc Z275, chrome treatment. Mechanical Properties EN
10346. Height regulation by machining bracing connector.

Exterior profiles: Extruded aluminium in accordance EN-755y EN-573-
3. Anodised or lacquered aluminium Qualicoat requirements.

Panels: 19 mm. woodchip hardboard panel decorative coated. Coating
options: melamine, high pressure laminate, wood, textile, vinile.. Panels
hold by zetas and panel clips causing demountability possibility.

Glass panels: Thickness of between 4+4 and 8+8 mm. Panes junction by
fine transparent polycarnonate H.

Doors: Thickness: 40mm and 90 mm. flush door. Possibility hidden fra-
mes and hinges. Swing or sliding.

Internal insulation: 50 mm. thick rock wool. AW 0.80. UNE EN 13162 for
thermal and acoustic insulation.

Panel joints: 3 mm. groove with aluminium profile.
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ADAPTABILIDAD Y REGISTRABILIDAD

Primacy 90 es un sistema desmontable, reinstalable
y registrable, lo que permite un comodo acceso a las
instalaciones que se esconden en su interior. Posibilita
las reestructuraciones y los cambios de organizacion
sin interrumpir la actividad de la oficina ya que su des-
montaje es limpio y sencillo.

ADAPTABILITY AND ACCESIBLE

Primacy 90 is a removable and accesible system
which enables convenient access to systems hidden
on the inside. This means re-structuring and organi-
zational changes can be made without interrupting
office activities because demounting is simple and
clean.

DISENOS INTEGRADOS

La particion permite realizar cualquier diseno a tra-
vés de la combinacion de elementos decorativos ta-
les como vidrios, paneles, armarios, trasdosados o
puertas.

INTEGRATED DESIGNS

These partitions can be used for any design with a
combination of decorative elements such as glass,
panels, cabinets, cladding and doors.

LAS JUNTAS ENTRE MODULOS SE
MINIMIZAN

Perfiles de aluminio de 3 mm. separan los médulos
ciegos. Los modulos vidriados se instalan bien con
perfiles de aluminio o bien con pequefas juntas de
policarbonato transparente que aseguran el perfecto
sellado de los vidrios.

MINIMAL JOINTS BETWEEN MODULES

3 mm aluminium profiles separate the blind modules.

The glass modules can be installed either with alumi-
num profiles or small transparent polycarbonate joints
for perfect sealing between panes.
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ACABADOS PERSONALIZADOS

La elegancia del aluminio, que puede ser anodizado
o lacado en diferentes colores, y los disefios de pane-
les y puertas en diferentes acabados permiten perso-
nalizar la instalacion.

CUSTOM FINISHES

The elegance of the aluminum, which can be ano-
dized or lacquered in different colors, and the panel
and door designs in different finishes enable custom
systems.

TRANSPARENCIA

Diferentes modulaciones y tratamientos en el vidrio
permiten la creacion de espacios livianos, logrando
estancias luminosas y con caracter que invitan a la co-
municacion.

TRANSPARENCY

Different modular set-ups and glass treatments make
it possible to create light spaces for bright rooms that
inspire communication.

SOSTENIBILIDAD

Sistemas desmontables y adaptables como Primacy
90 garantizan la sostenibilidad: permiten su reutiliza-
cion, cambios y variaciones sin costes desmesura-
dos.

SUSTAINABILITY

Demountable and adaptable systems like Primacy
90 guarantee sustainability: they can be re-used and
changes and modifications can be made at a very
low cost.



AISLAMIENTO ACUSTICO

Evaluacion realizada de acuerdo al parametro
de las normas UNE-EN ISO 10140-2 y CTE DB-HR.

Mampara ciega
RW=47db RA=42,6 dba

Mampara vidrio
RW-=45db RA=43,4dba

La solucion de mampara ciega formada por un La solucion de mampara acristalada formada por

panel de aglomerado de 19 mm, camara de aire un vidrio laminado de 6+6 mm, camara de aire de

de 50 mm con lana de roca en el interior y otro 64 mm y otro vidrio laminado de 6+6
tablero aglomerado de 19 mm.

ACOUSTIC ISOLATION

The evaluation method made by
UNE-EN ISO 10140-2 and CTE DB-HR rules.

Solid partition Glass partition
RW=47db RA=42,6 dba RW=45db RA=43,4dba
The solid solution consists of a 19 mm chipboard The glass solution consists of one 6+6 mm
and 50 mm airgap with mineral wool inside and laminated glass and 64 mm air gap and othe

other 19 mm chipboard. laminated glass 6+6 mm.



H PREMO



PARTICION SECCIONES
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